
FRUITS & VEGETABLES 
Raw and cooked fruits & vegetables
—pits, peels, cobs and all

COFFEE & TEA
Grounds or loose tea without filters 
or bags

BEANS & NUTS 

 All beans, seeds, nuts, and shells

FRUTAS Y VERDURAS
Frutas y verduras crudas y cocidas 
—con hueso, cáscara, mazorca y todo

CAFÉ Y TÉ
Té molido o suelto, sin filtros 
ni bolsitas

FRIJOLES Y SEMILLAS
Todos los frijoles, semillas, frutos 
secos y cáscaras

NOT ACCEPTED | INACEPTABLESACCEPTED | ACEPTABLES
COMMERCIAL

MEAT
Meat, bones, seafood, and
animal products

DAIRY AND EGGS
Cheese, cream, yogurt, eggshells, 
and other dairy and egg products

BREADS AND BAKED GOODS
Breads, pastas, baked goods, 
and candies

NO LIQUIDS
No milk, coffee, juices, sauces, fats, oils, 
greases, or waxes

NO INORGANICS OR HAZARDS
No plastic, metal, or Styrofoam 
(inorganics), or glass, sharps, chemicals, 
animal waste, or litter (hazards)

NO PACKAGING
No produce stickers, twist ties, staples, 
rubber bands, food service products, or 

“compostable/biodegradable*" items  
(*BPI/TUV certified bags for collecting 
food scraps are an allowed exception)

NO PAPER*
No paper, napkins, tissues, pizza boxes, 
parchment, wax paper, or cardboard 
(*paper bags for collecting food scraps 
are an allowed exception)

CARNES
Carne, huesos, mariscos 
y productos animales

LÁCTEOS Y HUEVOS
Queso, crema, yogur, cáscaras de huevo, 
productos lácteos y productos con huevo

PAN Y PRODUCTOS 
HORNEADOS
Pan, pastas, productos horneados 
y dulces

NADA DE LÍQUIDOS 
Nada de leche, café, jugos, salsas, grasas, 
aceites ni ceras

NADA DE MATERIALES INORGÁNICOS 
O PELIGROSOS
Nada de plástico, metal o poliestireno (materiales 
inorgánicos), tampoco vidrio, objetos punzantes, 
productos químicos, desechos animales ni basura 
(materiales peligrosos)

NADA DE ENVASES
Nada de etiquetas para productos agrícolas, lazos de 
torsión, grapas, elásticos, productos de servicios 
alimentarios ni artículos "compostables/biodegradables*"
(*las bolsas certificadas de BPI/TUV para disponer de 
restos de comida son una excepción permitida)

NADA DE PAPEL*
Nada de papel, servilletas, pañuelos desechables, 
cajas de pizza, papel pergamino, papel encerado ni 
cartón (*las bolsas de papel para disponer de restos 
de comida son una excepción permitida)

Keep lid closed when not in use

To report issues or for program questions 

contact: Waste.Renewables@DaneCounty.Gov

BPI/TUV certified bags for collecting food scraps 

must be pre-approved prior to using.

Mantengan la tapa cerrada cuando no esté en uso

Para preguntas sobre el programa o para reportar un problema 

en una estación para desechos de alimentos, envíen un correo 

electrónico a Waste.Renewables@DaneCounty.Gov

Las bolsas certificadas por BPI/TUV para recolectar desechos 

de comida deben ser aprobadas previamente antes de uso.


